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|. Sicherheitsinformationen

Lesen Sie bitte sorgsam die folgenden Informationen, bevor Sie mit den Messungen beginnen. Benutzen Sie das
Messgerat nur in der beschriebenen Form, anderenfalls erlischt die auf das Gerét gewéhrleistete Garantie.
=90 %rH

Umweltbedingungen: Relative Feuchtigkeit max.

Arbeitsumgebung: =0..+40°C

= unter 2000m G.NN

Reparaturarbeiten am Gerét sollten nur durch die PCE Deutschland GmbH durchgefiihrt werden.
Halten Sie bitte das Gerét sauber und in trockenem Zustand.

Das Gerat unterliegt den allgemein gultigen Normen und Standards (IEC61672-1 Typ2) und ist CE- zertifiziert.

Sicherheitssymbole

C € Das Gerit ist CE-zertifiziert

. Allgemeine Beschreibung

Das Datenspeicher-Schallpegelmeter PCE 322 A verfligt Uber einen internen Datenspeicher
fe¢r 32000 Wert e I mme&m,o pwe dmr ¢(Sikee nd aim dii RIEB@c d e +Knopf.edans wind g
ein Datensatz in den Speicher geschrieben. Mittels des USB-Kabels kdnnen die Messwerte zum PC Ubertragen werden.

Wi e |

[ll. Spezifikation

Standards:
Frequenzbereich:

IEC61672-1 Type2
31,5 Hz ~ 8 KHz

Messbereich: 30 ~130dB
Wichtung/ Bewertung: AlC
Mikrophon: 1/2 Inch Electret Kondensor Mikrophon
Display1: LCD, 4-stellig
Auflésung: 0.1dB
Werteerneuerung: 0,5s
Zeitliche Bewertung: FAST (125mS ), SLOW ( 1 sec.)
Messbereiche: Lo: 307 80dB
Med: 5017 100 dB
Hi: 80171 130dB
Auto: 307 130dB
Genauigkeit: +1,4 dB (unter Referenzbedingungen @ 94 dB, 1KHz)

A Ov evirdfangezeigt, wenn der aktuelle Messwert héher als der gewahlte Messbereich ist /
Aunder i wi r d alerakeedeNegstvert niedegerrals der gewahlte Messbereich
ist

Min/ Max-Wert: Hold-Funktion fiir den Kleinst- u. Héchstwert

AC-Ausgang: 1 Vrms (bezogen auf den Maximalwert des gewahlten Messbereiches)
Ausgangsimpedanz: ungeféahr 100 Ohm

DC -Ausgang: 10 mV/dB

Ausgangsimpedanz:. 1Kq

Stromversorgung: 9 V- Batterie (typisch fur 30 Betriebsstunden)

AC -Adapter: 9 VDC ( 8-15VDC Max, Netzadapter)

Anliegende Versorg.: >30mADC

Arbeitstemperatur: 0°C..+40°C

Arbeitsfeuchte: 10 bis 90 %RH

Lagertemperatur: -10°C...60 °C



Lagerfeuchte: 10 bis 75 %RH

Dimensionen: 278 (L) x76 (W) x50 (H) mm
Gewicht: 350 g (inkl. Batterie )
Zubehor: 9V Batterie, Tragetasche, Schraubendreher, Bedienungsanweisung. Windschutz, Netzteil,

Software, USB-Kabel, Stativ

IV. Funktion en

(111

(1) Windschutz

Wenn Sie bei Windgeschwindigkeiten > 10m/ s messen, verwenden Sie bitte den Windschutz auf dem Mikrofon.

(2) Display

- - MAX Maximalanzeige
G MIN Minimal i
MAX MIN FAST SLOW inimalanzeige
BB o BB OVER Uberbereichsanzeige
I
\uuhmlunlum nmnmhmnm; (UNDER| Unterbereichsanzeige

DATE ;B :B BBB TIME FAST Schnelle Antwort

SLOW Langsame Antwort
' dBA A-Bewertung

dBC C-Bewertung

88-:80 Bereichswahl

|::| Batterie fischwacho
@ REC um\ (AUTO] ' v
&2 FULL dBC HOLD FULL Speicher voll

REC Daten werden aufgezeichnet

@ Automatische Ausschaltung

A S E T Udste aktiviert/deaktiviert

(3) REC Taste

3.0 Datenaufnahme Funktion
Dr¢scken Sie die ARECfAi TastedhacPatemaeinsbmal seartet, es
Driicken Sie die Taste erneut um die Aufnahme zu beenden.
Anmerkung: Um Datenverluste zu vermeiden, schalten Sie das Gerat bitte nicht wahrend einer Datenaufnahme aus.
Beenden Sie zuerst die Aufnahme durch bet®tigen der



3.1 Einstellen der Datenaufnahme Haufigkeit
(s Q)
Drucken Sie die Taste und lassen Sie diese gedriickt wéhrend Sie das Gerat mit der Taste einschalten.

Dr¢cken Sie die AlLeveld Taste um die Speicherzeit einzust
Ubernehmen.

3.2 Datenspeicher zuriicksetzen

- 1
Dr¢cken Sie die ARECA Taste und hal tﬁmitdSriQ Tasteeigsehalgre d r ¢ ¢ k t
Lassen Sie die ARECA Taste | os wenn am Display ACLRA ange:

(LR

(4) SETUP Taste

4.0 Zeiteinstellung

_Dbr¢gcken und halt eTaste §adriicktaviiheend/Ste HaE GdPifi einschalten. Am Display wird
ATI MEA angezeigt,
jetzt k°nnen 9astelosddssen. Rud Eeigii®siDisplay das Datum wie Folgt an:

BATE EEL :E

i

Dr ¢cken Sie -Tdaiset eASETWERUit und das Display zeigt die AMinut e

Mit der ALEVELA Taste st el | e+fast8iberncoremSiewen'Wert und beendeividas der A
Setup
Dr ¢cken Sie -Tdaiset eASETWkRIAt und das Display zeigt die AStundeé

Dr ¢cken Si e idasteumidenBMeEdindustellen. (h-P=PM , h-A=AM)
Dr ¢cken Si e -Tdsteein VieBds W&l ni das Display zeigt das Datum



Mit der ALEVELA Taste st el | eiTastsibernebremSiewen'Wert und beendeivdas der A
Setup

Dr ¢cken Si e -Tdsteein flirftds Mal Bnd das Display zeigtd i e AMonat sfi Einstellung

Mi t der ALEVELf Taste st el | e-+TastdibernedmemnSiewenrWert und beendetMdas der A
Setup

Dr ¢cken Si e -TdsteeindeS@cEMAdand das Display zeigt die AJahr esHh

Mi t der ALEVELA Taste st el | ed4TastsibernedmremSiewenrWert und heendeidas d e r

b1

Dr ¢cken Si e -Tdsteein HeBt&™Mdl Rrit das Display zeigt die Reset Funktion:

7

Driicken Sie die Hold Taste um Zeit und Datum auf die Werkseinstellungen zurtickzusetzen.
Setzen Sie die Zeit bitte zurlick wenn die Zeit, das Datum, sich nach Batteriewechsel nicht einstellen lasst.

4.1 USB Verbindungseinstellungen

Dr ¢ c k en SETUP fiidTaste wa&nn Sie das Gerat mit dem PC verbinden méchten, die automatische
Ausschaltung wird deaktiviert und die Datentibertragung beginnt.

(5) FAST/SLOW i Taste

Fast, (schnell):  1mal pro 125 ms fur normale Messungen und zur Erfassung von Schall-Peaks
Slow, (langsam): 1mal pro Sekunde fur die Messung des Durchschnitts-Pegels bei stark wechselnden
Messwerten

(6) MAX/MIN T Taste

Maxi mum und Minimum anzei ge. DeigMakuennd SA MA Xdii ee rAsMAnXe/i MiltN fia uTfa
Der hdchste gemessene Wert wird erfasst und angezeigt solange bis ein h6herer Wert gemessen wird.

Wenn die Taste erneut gedr¢ckt wird erscheint AMinA und e
angezeigt.

Ein weiteres dr¢cken de dierAiltiadiattaNfessing.st e beendet
(7)LEVELT Taste

Durch mehr mal i ges difTaste sceahiet Sieaurch di¢ VErscRiédénen Messbereiche des Gerétes.

Messbereiche: Lo: 307 80dB
Med: 5071 100 dB
Hi: 807 130dB

Auto: 307 130dB
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(8) =~ Hintergrundbeleuchtung
8.0 Schaltet die Hintergrundbeleuchtung Ein/Aus

8.1 Stellt die Sampling Rate ein

R

Dricken Sie die Taste und halten Sie diese gedrg¢ckt w2hrend
auf dem Display angezei gt wird. NunervddlfinfSekanden)Sinstellemin tened e r
ein Wert in den Speicher geschrieben wird.

(9) Frequenz-Bewertungs-Taste

A: A-Bewertung flr allgemeine Messungen
C:  C-Bewertung zur Messung im niederfrequenten Bereich

(10) HOLD'i Taste

Durchdr ¢ c k en d eTasteAvirl@ér Bkiuell im Display angezeigte Wert eingefroren.

(11) O POWER T Taste

Schaltet das Geréat Ein/Aus
Halten Sie die Taste ca. 3s lang gedriickt, um das Gerat abzuschalten

(12) Anschluss fir das 9V externe Netzteil

(13) USB 1 Schnittstelle

durch Anschluss des Gerétes tiber USB an den PC wird eine serielle Schnittstelle mit einer Ubertragungsrate
von 9600 Bits pro Sekunde im Gerate-Manager emuliert. (COM3, COM4, ...)

(14 ) AC/DC Ausgang uber die Kopfhdrerbuchse

DC Ausgangsspannung:
10mV/dB DC
Ausgangsscheinwiderstand: 1 kQ2 OUTPUT TN
AC Ausgangsspannung: )
1 Vrms (bezogen auf den jeweils gewahlten Messbereich) - ‘ VP IR H‘"
Ausgangsscheinwiderstand: 100 QQ 7 - Juili u_EU
AC
OUTPUT 4/

GROUND —

di e

AL



(15) Kalibrierungs Potentiometer (CALL)

zur Kalibrierung des Gerétes (siehe V. Kalibrierung)

(16 ) Stativ Montagevorrichtung
(17 ) Batterieabdeckung
(18 ) Mikrofone

1 Zoll Prazisions-Electret-Mikrofon

V. Kalibrierung

(1) Stellen Sie das Gerét wie folgt ein: .
Frequenzbewertung auf dBA und FAST
Messbereich auf 50 ~ 100 dB

(2) Stecken Sie das Gerat mit der Mikrofonspitze vorsichtig in die Offnung des Kalibrators.

(94dB @ 1kHZ).

(3) Schalten Sie die Kalibrierfunktion ein und justieren Sie das Gerat mittels der

Potentiometerschraube auf exakt 94 dB ein (Anzeigewert im Display).

Allgemein: Das Gerét ist werksseitig kalibriert 1

eine Nachkalibrierung ist je nach Einsatzzweck sinnvoll.

VI . Geratevorbereitung

(1) Batterie

Entfernen Sie den Batteriedeckel u. legen Sie die 9V Batterie ein.

(2) Batterietausch o

Wenn die zur Messung bendtigte Spannung abféllt, erhalten Sie ein Warnzeichen. Bitte ersetzen Sie in dem Falle die

Batterie.

(3) AC Adapter

Wenn Sie das Netzteil benutzen, stecken Sie dieses bitte an den DC9V i Anschluss an der Seite des Gerétes an.

Hinweis: SchlieBen Sie das Netzteil nicht wahrend einer Messung im Batteriebetrieb
an das Gerat an, da sich dieses sonst abschaltet.

VII. Messung

(1) Schalten Sie das Gerat ein und wéahlen Sie die von lhnen gewiinschten Parameter und Einstellungen aus.
Standardmafig wird die A-Bewertung verwendet, um dem menschlichen Hérempfinden nahe zu kommen.

(2) Halten Sie das Messgerat in Richtung der Schallquelle.

(3) Wenn Sie die Min-Max-Hold- Funktion angewahlt haben, halt das Gerat diese Werte fest. Driicken Sie die

MAX-MIN-Tast e 2 Sekunden fest

(4) Halten Sie das Gerét in lhrer Hand oder fixieren es mit Hilfe des Stativs in einer Entfernung von 1~ 1.5 Metern.

8
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[IX. Bemerk ung

(1) Lagern und benutzen Sie das Gerat nicht unter hohen Temperaturen und unter hoher Luftfeuchtigkeit

(2) Wenn das Gerét fur l&ngere Zeit nicht in Gebrauch ist. Entnehmen Sie bitte die Batterien um zu vermeiden dass

auslaufende Batterieflussigkeit das Geratbes c h2 di gt . Achten Sie bitte darauf, da
(3) Bei Wind sollten Sie den Windschirm aufsetzen.
(4) Schutzen Sie das Mikrofon vor Feuchtigkeit u. halten Sie das Gerat sauber.

IX. Zubehor

(1) Installations- CD
(2) USB-Kabel
(3) Schraubendreher

X. Software -/ Treiberinstallation

Verwenden Sie die beigelegte CD oder laden Sie sich die aktuellste Version auf folgender
Internetseite herunter: http://www.warensortiment.de/software-treiber-download.htm

Bitte installieren Sie erst die Geratetreiber und verbinden danach das
Messgerat per USB mit dem Computer.

1.0 Starten Sie Windows

2.0 Fihren Siedie DateiACP 21 0x VCP I n sitn ¥drzeichmis e x e f
JAdriver\Windows[lhre Betriebssystemversion]\ per Doppelklick aus.

&, Silicon Laboratories CP210x USB to UART Bridge x|

@] silicon Laboratories
=) Silicon Laborataories CPZ10x USE to UART Bridge

Installation Location: Drriver Yersion 5.3

I C:Programmel Silabs\MCLLCPZ 10,

Change Install Locatian, ..

Cancel |

Klicken Sie anschlieCend auf Alnstallfd um de
Nachdem die Treiberinstallation fertiggestellt wurde, starten Sie den PC neu!

3.0 Sobald der PC neu gestartet ist, kdnnen Sie das Messgerat einschalten und mit einem
freien USB-Port des Computers verbinden.

Der Treiber wird nun automatisch installiert und das Gerat erscheint im Geratemanager
des Computers. Offnen Sie den Geratemanager bitte tber
Start -> Systemsteuerung -> System -> Geratemanager.


http://www.warensortiment.de/software-treiber-download.htm

..E..[.;. Gerate-Manager

J Yorgang  Ansicht |J = =)

w2 aen

=101

=48} PCE-AS-13

CQ Andere Gerdte

E(y Anschliisse (COMund LPT)

S8 2101 USE to UART Eridge Controller

(y‘ Druckeranschluss (LPT1)
(y Komnmunikationsanschiuss (COML)
r;yr Kommunikationsanschluss (COMZ2)
= Audio-, ¥ideo- und Gamecontroller
Bildbearbeitungsgerate
Computer
{20 Datentrager
[¥-5= Diskettencaontraller
[+ Diskettenlaufwerke
-2} DVDJCD-ROM-Laufuisrke
ﬁ Eingabegerate (Human Interface Devices)
; @ arafikkarte
2 IDE ATAMATAPI-Cantraller
7y Mause und andere Zeigegerate
Monitare
--Eﬁ Metzwerkadapter
| Systemogerate
@ Tastaturen
% USB-Contraller

4.0 Falls der Treiber ordnungsgemal installiert wurde erscheint unter dem Punkt
d e r iHge Cdntrobeg

AAnschl ¢sse (COM und
(COMX).

LPT)

ACP21

Merken Sie sich bitte die COM-Anschlussnummer, in diesem Fall COM3, diese muss in

der Software eingestellt werden.

(In den seltenen Fallen, dass die zugewiesene Anschlussnummer groRer als 9 ist,
andern Sie diese bitte manuell auf eine Zahl zwischen 1 und 9. Gehen Sie dazu auf die
Eigenschaften des CP2101...Controller, dort auf Anschlusseinstellungen und erweiterte

Anschlusseinstellungen.

50Starten Sie nun die

6.0 Nachdem die Softwareinstallation abgeschlossen ist, starten Sie bitte die Anwendung

ASound L e vDott miseert Sirefl i

Softwareinstal
Stammverzeichnis der CD ausfihren und den Informationen auf dem Bildschirm folgen.

m Meny¢

unter

| ati

ACom

Anschlussnummer auswahlen, die Ihnen zuvor im Geratemanager angezeigt wurde.

7.0 Driicken Sie nun die die @U\J SETUP-Taste, um die automatische Abschaltung zu
deaktivieren und die USB-Ubertragung zu aktivieren. (kl. Unrsymbol am Display darf

nicht aktiv sein)

- Systemvoraussetzungen/ Hardwarevoraussetzungen:

Alle Windows Betriebssysteme ab Windows XP aufwarts
PC oder Notebook, 90MHz oder hoher, min. 512 MB RAM ;
Min. 5 MB verfligbarer Festplattenspeicher zur Installation.

1C
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XI. Bedienung der Software

A Haupt- Meni

File | Open
Save
-Print

Real Time| Run

{D?wﬂﬂﬂ

Stop
DatalLogger(D)

File | Exit:

#8852

Offnet Dateien

Speichert die Bildschirmdaten

Druckt die aktuelle Bildschirmoberflache aus

Hiermit starten Sie die Echtzeitdarstellung der Messwerte

Hiermit stoppen Sie die Echtzeitdarstellung der Messwerte

Hiermit kénnen Sie die zuvor gesammelte Daten aus dem Speicher lesen

Beendet das Programm

File(F) PReal Time(R) Datalogger(Dy Graph{E) Com Pork(C)  Wiewdd) Help(H)

=101 x|

sEHE 760 &

? |

JJ.

=)
“@

2

IEC £1672.1 CLASS2 (:(_D

Ready

‘ UnDo Zoom

Start Time | 21:57:21

Sampling Rate IvISEc fvg 425 dB

Real-Time Graph
Datalio, I 113

Maimum  [g12 @ | 21:54:39

Mirimum [326 @ | 21:50:22

jo @ [o0:00:00 CursorB |0 @ |00:00:00
Max.Between A and B |0 i@ | 00:00:00
: &g, Between A and B IU
Min.Between & and B ] @ |00:00:00

[ oM 4

11



(1.) Aufnahme von Daten in Echtzeit in Wellenform.

. Schalten Sie das Gerét ein und verbinden Sie es mit dem PC
. Starten SiedasASound L e wmgranmet er fi
. Druicken Sie die SETUP-Taste auf dem Messgerat
. Nun werden die aktuellen Messwerte auf dem Display angezeigt
wahlen Sie die ASampling Ratefi um die Aufnahmeh2ufi gk
empfehlen
die ASampling Ratefi etwas h°her zu w2hlen um den PC zu e
4

5. Um die Aufnahme in Echtzeitwellenform zu starten driicken Sie das - Zeichen
oder klicken Sie im Menu auf Real Time(R) -> Run(R)

6. Zum beenden der Aufzeichnung klicken Sie auf den e
oder klicken Sie im Men( auf Real Time (R) -> Stop(S)

abhwN e

- Button

(2.) Wie speichert man die Echtzeit-Daten ab?

1. Dr ¢cken Sie auf die Grafik, die Sie sSSmeaiedharurs md%anh tHaru |

aus

oder klicken Sie auf das - Zeichen oder das - Zeichen um die Daten im Excel Format

abzuspeichern.

2. Sie erhalten dann einige Speichermdglichkeiten zur Auswahl (Dateiname, Format usw.). Die gewonnen Daten
kdnnen auch in anderen Programmen, wie Microsoft Excel, getffnet werden (ebenfalls die Grafiken).

(3.) Wie ubertragt und speichert man Datensétze, die mit der Datenlogger-Funktion des Messgerétes erfasst und
im Gerat abgespeichert sind?

1. Schalten Sie das Gerét ein

2. Verbinden Sie das Gerat mit dem PC

3. Starten SiedasASound L e vwegramkhet er f

4. KI'icken Sie im Menu auf fADatalLogger (D)o
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